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Дорогие учащиеся! 
 
Мы рады снова видеть Вас в школе. Впереди Вас ждет интересный и увлекательный год, к которому мы много 
готовились во время каникул. Обязательно поговорите со школьным канцлером и узнайте, что нового происходит в 
школе, как школа может помочь Вам с организацией трудоустройства для прохождения рабочей практики, а также 
какие занятия в университете или углубленные занятия, позволяющие получить университетские зачеты, Вы можете 
посещать.  

Одной из моих основных задач в роли руководителя Школьного Округа Филадельфии является обеспечение 
безопасности городских школ. Для меня нет ничего важнее здоровья, безопасности и благополучия учащихся и 
сотрудников Округа, поэтому мы приложим все силы для того, чтобы улучшить безопасность во всех школах города. 
Вам должно быть известно о проводимой нашим округом политике полного неприятия насилия, и тем не менее в 
этом году я хочу особенно заострить Ваше внимание на последствиях совершения любых насильственных действий 
на школьной территории или во время школьных мероприятий. 

Начиная с настоящего момента директора всех городских школ обязаны поставить вопрос об исключении и 
немедленно удалить из школы на срок до 10 дней всех учащихся, в отношении которых имеются улики, 
указывающие на то, что они: 

• Совершили нападение на другого учащегося или кого‐либо из взрослых; 
• Совершили акт насилия или агрессии; 
• Принесли на территорию школы предметы, которые намеревались использовать в качестве оружия.  

Если Вы совершите одно из перечисленных выше нарушений, Вы будете сразу же переведены в 
дисциплинарную школу с постановкой перед Комиссией по школьным реформам вопроса о Вашем 
исключении из школы. Вы также не сможете обучаться ни в одной из общеобразовательных городских 
старших школ в течение как минимум одного года. 

Нам предстоит многое сделать, чтобы можно было не сомневаться, что в школе Вы получите все знания и навыки, 
которые понадобятся Вам для работы или продолжения обучения. Вместе с учителями и администрацией школ я 
сделаю все возможное, чтобы Вы могли полностью сконцентрироваться на учебе и добиться успеха в обучении. 
Обеспечение безопасной учебной атмосферы станет первым шагом в этом направлении.  

Подробную информацию о положениях, касающихся школьной дисциплины и безопасности, а также процедур 
взаимодействия с правоохранительными органами, Вы найдете в Правилах Поведения Учащихся. Для получения 
копии Правил обратитесь к директору школы или школьному канцлеру. 

Обеспечение школьной безопасности – наша общая задача. Я попрошу директоров школ, учителей, канцлеров и 
родителей еще раз поговорить с Вами о важности этого вопроса. Каждый учащийся и работник Школьного Окуга 
Филадельфии имеет право учиться и работать в атмосфере, где нет места страху. 

Если у Вас есть информация о возможной угрозе чьей‐то или Вашей собственной безопасности, Вам необходимо 
незамедлительно: 

1. Поговорить с директором школы и рассказать ему обо всем, что Вам известно; 
2. Передать имеющуюся у Вас информацию школьной полиции по телефону 215‐400‐6000; 
3. Обратиться по телефону горячей линии «Нет хулиганству» ‐ 215‐400‐7233; 
4. Рассказать обо всем родителям и попросить их связаться с директором школы или позвонить по одному из 

указанных выше номеров. 

Со своей стороны Школьный Округ продолжит делать все возможное для обеспечения безопасной обстановки и 
организации увлекательного учебного процесса во всех городских школах. Помните, что только упорная работа 
позволит Вам добиться успеха.  
 
Желаю Вам хорошего учебного года! 
 
С уважением,  

Arlene C. Ackerman, Ed.D. 
Руководитель Школьного Округа Филадельфии 
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